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[de] Wichtige Hinweise zur Installation/Montage

Die Installation/Montage muss durch eine fir die Arbeiten zuge-
lassene Fachkraft unter Beachtung der geltenden Vorschriften
erfolgen.

[en] Important notes on installation/assembly

The installation/assembly must be carried out by a professional
who is authorised to do the work, and with due regard to the
relevant regulations.

[fr] Instructions importantes pour P’installation/le montage

L'installation/le montage doit étre effectué(e) par un spécialiste
qualifié pour les opérations concernées et dans le respect des
prescriptions applicables.

[bg] BaxHu yka3zaHus BbE Bpb3Ka C MHCTaNaUMaTa/MOHTaxa
WHcTanaumaTa/MoHTaXXbT TpAGBa Ala ce U3BbPLUBA OT NNLIEH3NPaH
3a paboTuUTe cneLuanmcT B CbOTBETCTBME C MPUIIOKNMUTE
pasnopen6u.

[cs] Dulezité pokyny k instalaci/montazi

Instalaci/montaz musi pfi dodrzeni platnych pfedpist provést
odborny pracovnik s pfislusnym oprdvnénim pro tyto préce.

[da] Vigtige anvisninger til installationen/monteringen
Installationen/monteringen skal foretages af en godkendt installa-
tar under overholdelse af de gaeldende forskrifter.

[el] Enpavtikég unodeieig yia Tnv eykatdotacn/ouvapHoAdynon
H eykatrdotacn/cuvappoldynon TPETIEL va TipaypaTonoleital and
€§0Uc1080TNHEVO YIa TIG EPYACIEG AUTEG TEXVIKO TPOGWTTIKOG, TO
ormoio Ba npémel va @ppovTilel WOTE va TpouvVTal ol IGXUOUGES
Siatageic.

[es] Indicaciones importantes para instalacién/montaje
La instalacién/el montaje lo debe realizar personal especializado
autorizado para los trabajos, respetando las prescripciones vigen-
tes.

[et] Olulised juhised paigaldamiseks/montaaZiks
Paigaldamist/montaaZi tohib labi viia selleks volitusi omav
spetsialist, arvestades kehtivaid néudeid.

[fl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montage

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voorde
werkzaamheden geautoriseerde installateur. Hij moet rekening
houden met de geldende voorschriften.

[fi] Tarkeitid asennus- ja kokoonpano-ohjeita

Na&ihin téihin hyvdksytyn ammattiasentajan pitaa suorittaa asen-
nus- ja kokoonpanotyét voimassa olevien maardysten mukaisesti.
[hu] Fontos tudnivalbk az installadlashoz/szereléshez

Az installalast/szerelést egy, a munkakra felhatalmazott

szakembernek kell végeznie, az érvényes el&irasok
figyelembevételével.

[it] Avvertenze importanti per l'installazione/fil montaggio
L'installazione/il montaggio deve aver luogo ad opera di una ditta
specializzata ed autorizzata in osservanza delle disposizioni
vigenti.
[he] 8603369¢rem3560 80020098980 0BLEHsEs300LcZgol/BmbEgobsMZoL
0bLGse5305/3mbBogo Mbcos sbbm®Eogmeogl Lsdmdsmgdolmzol sdggdremo
335E080E0NHo 39MlimbBagol dogm, dmJdgwo asbsfigbols sggom.
[t] Svarbios instaliavimo ir (arba) montavimo nuorodos
Instaliuoti ir montuoti, laikantis galiojanciy taisykliy, leidZziama
kvalifikuotiems specialistams, kurie buvo jgalioti Siems darbams
atlikti.
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[iv] Svarigi noradijumi par iekartas uzstadiSanu / montazu
lekartas uzstadidanu/montazu ir javeic specializétam sertificétam
specialistam, ievérojot spéka eso3os noteikumus.

[nl] Belangrijke aanwijzingen betreffende de installatie/montag

De installatie/montage moet worden uitgevoerd door een voorde
werkzaamheden geautoriseerde installateur rekening houdend
met de geldende voorschriften.

[no] Viktig informasjon om installasjon/montering
Installasjonen/monteringen skal gjennomfgres av autoriserte
installatarer, og gjeldende forskrifter skal falges.

[pl] Wazne wskazéwki dotyczace instalacji/montazu
Zainstalowanie/montaz muszg by¢ wykonane przez uprawnionego
do tego rodzaju prac specjaliste przy zachowaniu obowigzujacych
przepisoéw.

[pt] IndicacGes importantes relativas a instalagcdo/montagem

A instalagdo/montagem deve ser efectuada por um técnico espe-
cializado com qualificagdes para estes trabalhos, tendo em aten-
Gdo os regulamentos em vigor.

[ro] Indicatii importante privind instalarea/montajul
Instalarea/montajul trebuie realizate de catre un specialistautorizat
pentru lucrdrile respective, respectandu-se prescriptiile valabile.
[ru] BaxkHble yKkazaHWs No NoAKNIOUEHNIO/MOHTaXY

MopknioueHNne/MOHTaX JO/PKHBI BbIMOMHATL CeLyanucTbl,
UumMetolne oonyck K BbINOIHEHUIO TaKUX pa60T, npu CO6J1IO,quI/II/I
AeﬁCTByDLuMX HOPM U nNpasunn.

[sk] Dolezité pokyny tykajlice sa instalacie/montaze
In$taldciu/montaz musi realizovat odbornik s opravnenim na
vykon tychto prac, pricom musi dodrZovat platné predpisy.
[sl] Pomembni napotki za namestitev/montaZo
Namestitev/montazo mora izvesti strokovnjak, pristojen za
tovrstna dela, ob uposte vanju veljavnih predpisov.

[sr] VaZna uputstva za ugradnju i montaZu

Ugradnju i montazu moraju da obave samo stru¢na lica ovlas¢ena
za izvodenje takvih radova koja ¢e po3tovati vazece propise.

[sv] Viktiga anvisningar for installation/montering
Installationen/monteringen maste utféras av en behérig och fack-
kunnig person enligt géllande foreskrifter.

[tr] Kurulum/Montaj ile ilgili 6nemli uyarnlar

Kurulum/Montaj calismalari sadece yetkili bayiler tarafindan
asagida belirtilen talimatlar dikkate alinarak yapiimalidir.

[uk] BaxnuBi BKasiBKM OO YCTaHOBKU/MOHTaXy
YcTaHOBKY/MOHTaX MaloThb 3A4iACHIOBATY PaxiBLy, LLIO MaOTb AO3BIN
Ha NPOBeAEHHS LIMX PObiT, i3 AOTPUMaHHA YMHHNX NPUNUCIB.
[zh] ZEFEHERRTR
AR A S BIVF T AR IR TAR Tk A 58 AT SRR A EAT %2 %%
araailifous AU L aliad [ar]
At o=l 3le ja pae canlli Al 2 gias pacadie JB Ga areatlcuS il o4 of sy
58 gafiuat oy 3 ppa i S5 [fa]

S 45 ity el IS ol ) 44 Slane 45 (51 48 (5358 a5 3y 515 sl
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Air Vent - 8718532817
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6720904611.aa.l
Pos |Bestell-Nr. Bezeichnung Description Descripcion Designacao Benaming Descrizione
1 8 748 511 013 0 |Entluftungsventil  |Vent valve Valvula de purga de aire |Valvula purga de ar |Ontluchtventiel Valvola di scarico
2 8 748 511 014 0 |Kugelhahn 3/8" Ball valve 3/8 Valvula de bola 3/8" |Ball valve 3/8" Kogelkraan 3/8 Valvola a sfera 3/8"
3 8 748 511 015 0 |Dichtung D17x24x2 (5x) |Sealing D17x24x2 AFM34 Set5 piece | JuNta 17xX24x2 Vedante 17x24x2 |Afdichting 17x24x2 |Guarnizione 17x24x2
4 8 748511 016 0 |Gehause Casing Protector Caixa Bescherming Involucro
5 8 748 511 017 0 |Doppelnippel 3/4" |Barrel nipple 3/4"  |Manguito roscado doble 3/4" | Bocal duplo 3/4" Nippel 3/4" Nipples doppio 3/4"
6 8 748 511 018 0 |O-Ring (5x) O-Ring (5x) Anillo térico (5x) O-ring (5x) O-ring (5%) Anello tenuta (5x)
7 8748511 031 0 |O-Ring (5x) O-Ring (5x) OAnillo térico-Ring (5x) |O-Ring (5x) onns awswumic zomernieet eens | Anello tenuta (5x)
8 8 748 511 030 0 |Anschlussrohr kpl |Flow pipe Tubo agua Tubo de ligacao Aansluitpijp Tubo di raccordo
9 8 748 511 027 0 |Klammer (5x) Clip (5x) Grapa (5x) Grampo (5x) Klem (5x) Graffa (5x)
10 8 718 532 818 O |Nippel SKy-T 18Klemm G3/4 kpl. |Nipple SKy-T 18clamp G3/4 cpl. |Niple SKy-T 18terminales G3/4 |Nipple SKy-T 18terminais G3/4 |Nipple SKy-T 18klem G3/4 |Nipple SKy-T 18terminali G3/4
For:
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Pos |Bestell-Nr. Bezeichnung Description Descripcion Designagédo Benaming Descrizione
1 8 748 511 030 0 |Anschlussrohr kpl |Flow pipe Tubo agua Tubo de ligacao Aansluitpijp Tubo di raccordo
2 8748511 032 0 |Winkel 3/4" Elbow pipe 3/4" Codo de conexion 3/4" |Joelho de ligag&o 3/4" |kniestuk 3/4" Raccordo gomito 3/4"
3 8748511 031 0 |O-Ring (5x) O-Ring (5x) OAnillo térico-Ring (5x) |O-Ring (5x) omne amsumie zoweraree. eers | Anello tenuta (5x)
4 8 748 511 028 0 |Stopfen Pipe Plug Tapon Bujéo Doorvoertule Coperchietto
5 8 748 511 033 0 |Befestigungssatz |Fixing set Juego piezas de fijacion |Conjunto de fixagdo |Bevestigingsset Set di fissaggio
6 8 748 511 027 0 |Klammer (5x) Clip (5x) Grapa (5x) Grampo (5x) Klem (5x) Graffa (5x)

For:
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Original Quality by

Bosch Thermotechnik GmbH
Sophienstrafle 30-32
D-35576 Wetzlar/Germany

6720808298



